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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvida-
ci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. PFi pfedavdni vyrobku tetim osobdam predeijte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouZi vyluéné k vyhlazeni lidskych vlaso, rozhodné neni uréen

pro paruky a pficesky ze syntetického materidlu.

Pristroj smite pouZivat vyluéné pro soukromé G&ely. Tento pfistroj neni uréen

pro Zivnostenské pouZiti.

Ridte se viemi informacemi v tomto névodu k obsluze, zejména viak bezpe&nost-
nimi pokyny.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu mize byt pfistroj
zdrojem riznych nebezpedi.

> PFistroj pouzivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v tomto névodu k obsluze.

Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovdno za
pouziti v rozporu s uréenim. Jsou vylougeny ndroky jakéhokoliv druhu v ddsledku
poskozeni, které vzniklo na zéklad& pouziti v rozporu s uréenim. Riziko nese
vyhradné uzivatel.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220-240V ~, 50/60 Hz.

» V pfipadé provoznich poruch a pfed &isténim pfistroje vytdh-
néte zdstréku ze sifové zdsuvky.

» Vytahujte sitovy kabel ze zasuvky vzdy za zdstréku, netaheite
pouze za samotny kabel.

» Dbeijte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry nebo
vlhky. Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskiipnout nebo
poskodit.

» Nikdy se nedotykeijte pfistroje, sifového kabelu a zéstreky
mokryma rukama.

» Pokud se pfistroj nebo napéijeci kabel poskodi, musi jej vy-
ménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifi-
kované osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.

» NepouZivejte pfistroj venku.

» Nepouzivejte prodluZovaci kabel, aby v nouzové situaci
byla sitovd zdstréka rychle na dosah.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stlaéovat a musi se polozit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Neomotdveijte sifovy kabel kolem pfistroje a chraiite jej pred
poskozenim.

~ Pfistroj se v Z4dném pfipadé nesmi namdaéet do kapaliny a
nedovolte, aby se do krytu pfistroje dostaly jakékoliv kapaliny.
Pristroj nikdy nevystavuijte vlhkosti. Pokud presto do pldsté
pristroje vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zéstrcku pfistroje
ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym
odbornym persondlem.

SHGB 50 B1 Ccz 3



SILVERCREST'

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

- @ Pfistroj nikdy nepouzivejte v blizkosti vody, zvI&3té ne
v blizkosti umyvadel, koupacich van nebo podobnych
nddob. Blizkost vody predstavuje nebezpedi, i kdyz je
pristroj vypnuty.

> lhned po pouZiti odpojte pfistroj od elektrické sité. Pouze

tehdy, je-li sifovd zdstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pristroj plné odpojen od proudu.

» Jako pfidavnou ochranu Vém doporuéujeme instalaci
proudového chrdnic¢e s domezovacim spoustécim proudem
neprevysujicim 30 mA do elektrického obvodu v koupelné.
Porad'te se se svym elektrikéiem.

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Nikdy nenechdveijte zapnuty pfistroj bez dozoru.

» Nikdy nepoklédeite pfistroj do blizkosti zdrojo tepla a chrarite
sitovy kabel pfed poskozenim.

» Pokud pfistroj spadl na zem nebo je poskozen, nesmi se iz
pouZivat. Pfistroj nechte prezkouset a pfipadné opravit kvali-
fikovanym odbornym persondlem.

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkugenosti
a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouziti.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
jsou pod dohledem.

» Pfed Cisténim pfistroj nechte zcela vychladnout.

4 Cz SHGB 50 B1
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Pouzdro pfistroje nesmite sami otevirat ani opravovat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zaniké zé-
ruka. Vadny pfistroj svéite do opravy pouze autorizovanému
odbornému persondlu.

» Pfistroj se za provozu zahfivé.
V horkém stavu jej uchopte pouze za rukojef.

» Nikdy pfistroj nezakryveijte ani jej nepokladejte na mékké
predméty (napF. ruéniky). Vzdy poloZte zapnuty/horky pfi-
stroj na pevny, rovny, tepelné odolny povrch.

Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponenty:
® karté& na Zehleni vlaso
® suchy zip pro upevnéni sitového kabelu

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Oplnost doddvky a zda neni viditelné poskozend.

> V pripadé neiplné doddavky nebo poskozeni vzniklych v disledku vadného
obalu nebo pfi prepravé kontaktujte telefonicky servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,Servis”).

Vybaleni
> Déti si nesmi hrét s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.
¢ Vyjméte viechny &asti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
¢ Odstrarite vedkery obalovy materidl.

¢ Viechny &asti piistroje vygistéte tak, jak je popséno v kapitole ,Cigténi”.

SHGB 50 B1 Ccz 5
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Technické udaje

Sifové napéti 220-240V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Jmenovity vykon 50 W

Max. teplota 180 °C (+/-10 %)

Tfida ochrany Il IE (dvoijitd izolace)

Popis pristroje

Q0000 0C

Obsluha

nasadec s keramickym povlakem
displej

tlagitko ,+"

tlagitko ,,-“

zapinaé/vypinad d)

z4vésné oko

Zapnuti/vypnuti a nastaveni teploty

¢
¢

¢
¢

Zastréte sifovou zéstreku do sifové zdsuvky.

K zapnuti podrite stisknuty zapina&/vypina& (1) @ po dobu cca 2 sekund.
Na displeji @ bliké indikace {BO® (= 180 °C) a pfistroj se zaéne zahfivat.

Tlagitky ,+/-" € @ nastavte teplotu mezi 100 °C a 180 °C v 10°Ckro-
cich. Nastavend teplota zagne na displeji @ blikat. Jakmile je dosazeno
nastavené feploty, displej @ sviti trvale.

K vypnuti podrzte stisknuty zapinaé/vypinaé d) @ po dobu cca 2 sekund.

Vyt&hnéte zdstreku ze zasuvky a nechte pfistroj zcela vychladnout.

Zablokovani tladitek

K zabrénéni néhodné zmény nastaveni teploty b&hem vyhlazovéni mozete ruéné

aktivovat zablokovdni tlacitek:

¢

Podrzte stisknuté tlagitko ,+” €@ na cca 2 sekundy. Tlagitka jsou zablokova-

nd, na displeji @ se rozsviti symbol zadmku [

K deaktivovani zablokovani tlagitek stisknéte opét tlagitko ,+” € na cca
2 sekundy. Tlagitka jsou odblokovand, symbol z&dmku [~ zhasne na
displeji @.



SILVERCREST’

Automatické vypnuti

Pokud b&hem zapnuti pfistroje nestlagite zadné tlacitko po dobu cca 40 minut,
displej @ zane blikat. Po cca 45 minutach se pfistroj automaticky vypne a
displej @ zhasne.

K opétovnému zapnuti podrite stisknuty zapinaé/vypinag (5) @ po dobu cca
2 sekund.

UPOZORNENI

> Automatické vypnuti slouZi pouze pro bezpeénost a nenahrazuje vypnuti
pfistroje zapinaéem/vypinaéem (D (5]

Volba spravné teploty

Vlastnosti vlast Doporuéend teplota
blond vlasy/svétle barvené vlasy  100-120 °C
jemné a barvené vlasy 120-140 °C
normdlni oz silné, pFirozené vlasy 140-180 °C

Vzdy za&néte s nejniz3i teplotou, doporuéenou pro upravované vlastnosti vlast.

K dosaZeni optimdlniho nastaveni teploty podle potieby zvyste teplotu v malych
krocich.

Vyhlazeni vlast

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Dbeite na to, abyste se keramickym poviakem @ nedotkli pokozky na
hlavé nebo jinych &ésti kize. Nebezpedi popdlenil

UPOZORNENI

> PFilig vysoké teploty, pfilis dlouhy kontakt s vlasy nebo prilis casté vyhlazeni
mohou vlasy poskodit. Neupravuite stejny pramen vlasd nékolikrét za
sebou, zejména pfi vyssich teplotach.

> Vlasy by mély byt &isté, suché a zbavené pripravkd pro tvarovani Géesu.
Vyjmuty jsou specidlni vyrobky, které vyhlazeni vlasd jesté podpofi.

¢ Suché vlasy peclivé progeste.
¢ Zapnéte pristroj a zvolte pozadovanou teplotu.

¢ Rozdélte cca 4 centimetry Siroké prameny vlasd a pevné je drzte ve spod-
nim konci mezi ukazovakem a prostfednikem volné ruky.

¢ Nyni vedte pfistroj rovnomérné od kofinki vlasd az po 3picky vlaso jednotli-
vymi prameny. NezUstdvejte na jednom mist& pfilis dlouho.

SHGB 50 B1 (o4 7
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¢ Takfo upravte jeden pramen za druhym, dokud nevyhladite viechny vlasy.

¢ Jakmile jste hotovi, vypnéte pfistroj a vytahnéte sifovou zdstreku. Pred uloze-
nim nechte pfistroj zcela vychladnout.

Cisténi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nez zacnete pristroj Cistif, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze zdsuvky.

> P¥i &i$téni neponofujte pfistroj do vody nebo jinych kapalin.

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

> Pred za&dtkem &isténi nechte pfistroj dostatecné zchladit.

POZOR - HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni &istici prostfedky ani rozpoustédla. Tyto mohou
poskodit povrch pfistroje.

¢ Pokud se vlasy zachytily ve 3t&tindch pristroje, opatrné je odstrafte, napr.
prsty.
¢ Podle potteby pfistroj offete vihkym hadfikem.

¢ Pfed opé&tovnym pouzitim nebo ulozenim nechte pfistroj dobfe uschnout.

Skladovani

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

> Pred ulozenim nechte pfistroj dostateéné vychladnout.
¢ Pfistroj miZete zavésit za zavésné oko @.
Kdyz pfistroj del3i dobu nepouzivdte:
¢ Piistroj vycistéte tak, jak je popsdno v kapitole , Cigténi”.
¢ Navifite sitovy kabel a upevnéte jej dodanym suchym zipem.

¢ Pfistroj uchovdveijte na suchém a &istém mists.

8 Cz SHGB 50 B1
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Odstranéni zavad

Problém Pri¢ina Reseni
Sifovd zastreka neni Zapoijte pfistroj do
zastréend do zdsuvky. elekirické sit&.
Sifovd zdsuvka Vyzkouseite jinou sifovou

Pristroj nefunguije.
je vadna. zdsuvku.

v . 5 Obratte se na zdkaznicky
Pristroj je vadny. v

servis.
Pristroj nenf je3té Vyckeite, dokud se pfistroj
dostate&né zahfdty. dostateéné nezahfeje.
Vlasy se nevyhladi. Nastavte teplotu na vyssi
Nastavend teplota hodnotu a vyekeijte, dokud
ie prilis nizka. se pristroj dostateéné
nezahreje.
PFilig éasto se projelo . .
oo et Neupravujte stejny
horkym pfistrojem na 8 o (HLg
pramen vlasd nékolikrat

stejném misté nebo se
prili dlouho zUstalo na
jednom misté.

za sebou, zejména pfi

Vlasy jsou ozehnuté. vySich teplotdch.

Nastavend teplota je cvxr
e 2 Nastavte niz3i teplotu.
prili§ vysokd.

cz
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Likvidace

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normalniho domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléhé evropské smérnici €. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro likvidaci odpadu nebo
v komundlnim sb&rném dvofe. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pFipadé
pochybnosti se informujte ve svém sb&rném dvore.
@
5 R Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podé spréva
Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

Likvidace obalu

Obal chrani pFistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a likvidace, a je tudiz
recyklovatelny.

Navréceni obalu do obéhu zpracovani materidlu Seffi suroviny a snizuje produkei

% odpadi. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych
predpis0.

Dbeijte na oznageni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby tyto
b obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
a 80-98: kompozitni materidly

10 (o4
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zévada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovan. Pro zajiténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uceldm pouZiti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprédvném a neodborném pouZivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikajf.

Ccz 11
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Vyftizeni v pripadé zaruky

Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a

Py mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl

ey | (Www.lidl-service.com) a mdZete pomoci zaddni &isla vyrobku
e

(IAN) 346451_2004 otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 346451_2004 |

Dovozce

12

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Cz SHGB 50 B1
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Uvod
Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
soéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouZivania a likviddcie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s ucelom

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na Zehlenie ludskych vlasov, v Ziadnom pripade nie je
uréend na Gpravu parochni alebo vlasov zo syntetického materidlu.

Pristroj smiete pouzivat vyluéne na stkromné G&ely. Tento pristroj nie je uréeny
na komeréné pouzivanie.

DodrZiavajte vietky informécie, uvedené v tomto ndvode na obsluhu, predovietkym
bezpeé&nostné pokyny.

A\ VYSTRAHA
Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym Géelom!

Pri nesprédvnom pouzivani a/alebo pouzivani pristroja v rozpore s uréenym
O&elom mézu hrozit nebezpedenstva.

> Tento pristroj pouzivaijte vyluéne v stlade s uréenym G&elom.

> DodrZiavaijte postupy, uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s uréenym G&elom. Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené
pouzivanim v rozpore s G&elom s0 vylG&ené. Riziko nesie sém pouzivatel.

14 SK
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapdjajte len do elektrickej z&suvky s napatim

220 - 240V ~, 50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.
» Pri prevddzkovych poruchéch a pred &istenim pristroja
vytiahnite zdstréku z elektrickej z&suvky.

~ Siefovy kdbel vytahujte z elektrickej zasuvky drzanim za
zastréku, nikdy nefahaite za kdbel.

» Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky
nikdy mokry ani vihky. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol
zovrief alebo inak poskodit.

» Nikdy nechytaite pristroj, siefovy kébel ani zastréku mokrymi
rukami.

» Ak by mal byt pristroj alebo pripojny siefovy kdbel poskodeny,
musi sa nechaf vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznickym
servisom alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

» NepouZivajte pristroj vonku.

» Nepouzivajte Ziadny pred|Zovaci kdbel, aby ste mali v pripade
nidze rychly pristup k siefovej zdastreke.

» Neohybaijte ani nestld&aijte siefovy kébel a vedte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipit ani sa o neho potkndt.

» Neomotdvaite siefovy kdbel okolo pristroja a chrdrite kdbel
pred poskodenim.

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny
a musite zabrdnif tomu, aby do vndtra pristroja nevnikla
Ziadna kvapalina. Pristroj nesmiete vystavit Ziadnej vlhkosti.
Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned
vytiahnite zdstréku pristroja z elektrickej zdsuvky a nechajte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

SK 15
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

- @ Nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti vody, najmé nie
v blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nadob.
Blizkost vody predstavuje nebezpeéenstvo, aj ked' je
pristroj vypnuty.
» Po pouZiti pristroj ihned  odpoijte od elekirickej siete. Len vtedy,
ked' vytiahnete zéstréku z elektrickej zésuvky, je pristroj Uplne
odpojeny od pridu.

» Ako dodatoénd ochranu vam odpordéame nainstalovat do
okruhu v kipelni pridovy ochranny isti¢ s dimenzaénym
spUstacim prddom nie vy$sim ako 30 mA. O odborni radu
poziadaite elektroinstalatéra.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Zapnuty pristroj nikdy nenechdvaite bez dozoru.

» Nikdy nepokladaite pristroj do blizkosti zdrojov tepla
a chrdiite siefovy kdbel pred poskodeniami.

~ V pripade, Ze je pristroj pokodeny alebo spadol na zem,
nesmiete ho dalej pouZivat. Nechaijte pristroj skontrolovat
a podla potreby opravit kvalifikovanym persondlom.

» Tento pristroj m6Zu pouZivat deti starsie ako 8 rokov, ako qj
osoby so zniZenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skdsenosfami
a/alebo znalostfami, ak si pod dohladom alebo boli dosta-
toéne poucené o bezpednom pouZivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice riziké.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

~ Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti, iba
vtedy dno, ak si pod dozorom.

» Po pouziti nechajte zariadenie celkom vychladndf neZ ho
vycistite alebo uloZite.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Kryt pristroja nesmiete nikdy sami otvdrat ani opravovat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zdruka. Chybny pristroj nechaijte opravif len autorizovanym
odbornym personélom.

» Pristroj sa pocas prevédzky zahrieva.
V hordcom stave chytajte pristroj iba za rukovat.

» Pristroj nikdy nezakryvajte ani neodkladajte na mékké pred-
mety (napr. uteréky). Zapnuty/horici pristroj postavte vzdy
na pevny, rovnym teplovzdorny podklad.

Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® 7ehliaca kefa na vlasy
® Upinacia pdska na zaistenie siefového kébla

® Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych nedosta-
to&nym balenim alebo prepravou sa obrdfte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis”).

Vybalenie

NEBEZPECENSTVO

> Deti nesmi pouzivat obalové materidly na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

¢ Vyberte z obalu v3etky diely pristroja a ndvod na obsluhu.
¢ Odstrante vietok obalovy materidl.

¢ Vycistite vietky diely pristroja podla opisu v kapitole ,Cistenie”.

SHGB 50 B1 SK 17
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Technické udaje

Siefové napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prod), 50/60 Hz
Menovity vykon 50 W

Max. teplota 180 °C (+/- 10%)

Trieda ochrany Il IE (dvoijitd izolécia)

Opis pristroja

Q0000 0C

Obsluha

nadstavec s keramickou vrstvou
displej

tlagidlo ,+"

tlagidlo ,-"

Hacidlo ZAP/VYP (D)

zdvesné oko

Zapnutie/vypnutie a nastavenie teploty

¢
¢

¢

Zastréte siefovd zdstreku do siefovej zasuvky.

Na zapnutie pristroja podrite Hacidlo ZAP/VYP (V) @ na cca 2 sekundy
stlagené. Na displeji @ blikd zobrazenie {BIE (= 180 °C), pristroj sa
zadina zohrievaf.

Pomocou tlacidiel ,+/-" @ @ nastavte teplotu medzi 100 °C a 180 °C

v krokoch po 10 °C. Nastavend teplota zagne na displeji @ blikat. Len ¢o
sa bude dosiahnutd nastavend teplota, svieti displej @ neprerusovane.

Na vypnutie pristroja podrzte tlacidlo ZAP/VYP d) @ na cca 2 sekundy
stlacené.

Vytiahnite siefovi zastreku a nechaijte pristroj Gplne vychladnif.

Blokovanie Hadidiel

Aby sa poéas zehlenia zabrdnilo nedmyselnej zmene nastavenia teploty, mdzete
manudlne akfivovaf blokovanie tlagidiel:

¢

18 SK

Stlagte a podrzte flagidlo ,+” @ na cca 2 sekundy. Tlacidla st zablokovang,
na displeji @ sa rozsvieti symbol zémku [

Na deaktivovanie blokovania tlagidiel stlaéte tladidlo ,+" € na cca

2 sekundy. Tlagidlg so odblokované &, na displeji @ symbol zdmku
zhasne.
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Automatické vypnutie

Ak pri zapnutom pristroji cca 40 minit nestlaite Ziadne tlagidlo, zagne displej @
blikat. Po cca 45 mindtach sa pristroj automaticky vypne, displej @ zhasne.

Na opétovné zapnutie pristroja podrite flacidlo ZAP/VYP (V) @ na cca 2
sekundy stlacené.

UPOZORNENIE

> Automatické vypnutie sl0Zi iba bezpecnosti a nenahrddza vypnutie pristroja

pomocou Hacidla ZAP/VYP (D) @!

Zvolenie spravnej teploty

Charakter vlasov Odporuéana teplota
blond/svetlo sfarbené viasy 100 - 120 °C
jemné a farbené vlasy 120 - 140 °C

normdlne az silné, prirodné vlasy 140 - 180 °C

Vzdy zaénite s niz3ou teplotou, ktord sa odporiéa pre o3etrovany charakter
vlasov.

Ak je to potrebné, zvysujte teplotu v malych krokoch, aby bolo mozné dosiahnuf
optimdlne nastavenie teploty.

Zehlenie vlasov

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Ddvaijte pozor na to, aby ste sa s keramickou vrstvou @ nedotykali pokozky
hlavy ani inych partii hlavy. Nebezpe&enstvo popdlenial

UPOZORNENIE

> Prilig vysoké teploty, prili¥ dlhy kontakt s vlasmi alebo prilis Easté Zehlenie
mdzu vlasy poskodit. Tie isté pramene vlasov neosetrujte viacndsobne za
sebou, predovietkym pri vyssich teplotach.

> Vlasy musia byt &isté, suché a bez stylingovych pripravkov. Vynimkou sg
3pecidlne produkty, ktoré podporuji zehlenie vlasov.

¢ Suché vlasy starostlivo preceste.
¢ Zapnite pristroj a zvolte vhodnd teplotu.

¢ Oddelte cca 4 centimetre 3iroké pramene vlasov a podrzte ich na dolnom
konci medzi ukazovdkom a prostrednikom volnej ruky.

¢ Vedte teraz pristroj rovnomerne od korienkov ku kon&ekom vlasov cez
pramene. Pritom sa nezdrzujte na jednom mieste prili§ dlho.

SHGB 50 B1 SK 19
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¢ Postupujte tak pramene za pramefimi, az vyzehlite celé vlasy.

¢ Ked ste hotovi, vypnite pristroj a vytiahnite siefovi zéstreku. Po pouziti
nechaite pristroj celkom vychladnit skér ako ho ulozite.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Skér nez zaénete pristroj &istif, vzdy vytiahnite siefovi zdstreku zo siefovej
zdsuvky.

> Pri &isteni nikdy nepondraijte pristroj do vody alebo inych kvapalin.

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj dostato&ne vychladndf.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivajte agresivne &istiace prostriedky ani rozpistadld. Tieto by mohli
poskodif povrch.

¢V pripade, Ze sa vlasy zachytili do 3tetin pristroja, odstrdfte tieto opatrne,
napr. prstami.

¢ Pristroj v pripade potreby ofrite vlhkou handrou.

¢ Skér ako pristroj znova pouzijete alebo uloZite, nechaijte ho dobre vysusit.

Uskladnenie
/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Pred ulozenim nechaite pristroj dostatone ochladif.
¢ Pristroj mdzZete zavesif za zavesné oko @.
Ak pristroj nepouzivate dlhsi &as:
¢ Pristroj vycistite tak, ako je o opisané v kapitole , Cistenie”.

¢ Ovifte siefovy kabel a zafixujte ho dodanou upinacou péskou.

¢ Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste.

20 SK SHGB 50 B1
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Odstranovanie poruch

Problém Pri¢ina Riesenie
Siefova zdstreka nie je o .
. S Pristroj zapojte do
zastréend do elekirickej o
) elekirickej siete.
zdsuvky.
Elektrickd zdsuvka Vyskd3aijte ind elektrickd

Pristroj nefunguie.
je poskodena. zdsuvku.

P . Obréfte sa na zdkaznick
Pristroj je poskodeny. ) Y
servis.
Pristroj nie je edte Vyckaijte, kym sa pristroj
dostatoéne zohriaty. dostatoéne zohreje.

Nastavte vy3siu teplotu
Nastavend teplota je o . vy P .
ot a vy&kaite, kym sa pristroj
prili§ nizka. . .
dostatoéne zohreje.

Vlasy sa nezehlia.

Prechddzalo sa s
horécim pristrojom
prili§ &asto nad tym

o istym miestom alebo sa
Vlasy s6 spélene. zotrvalo prili§ dlho na
jednom mieste.

Tie isté pramene vlasov

neo3etrujte viacndsobne

za sebou, predovsetkym
pri vyssich teplotach.

Nastavend teplota je o
S L Nastavte nizsiu teplotu.
prili§ vysokd.
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Likvidacia
Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komundl-

neho odpadu.
Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica é. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciu odpadov. Dodrziavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny
dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej

@
i \
%A obecnej alebo mestskej samosprévy.

Likvidacia obalu

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materidly si
vyberané z hladiska ekologickej a technickej likviddcie, a preto ich moZno
recyklovat.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

027; Recykléciou obalu sa Sefria suroviny a znizujo sa ndklady za odpad.

Dbaite na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f roztriedte. Obalové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami (b)

-3

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: Plasty, 20 - 22: Papier a lepenka,
a 80 - 98: Kompozitné materidly
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predloZi so struénym opisom, v ¢om spodiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdarukou, zasleme Vém spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novéd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

& E | No webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a mnoho

# | dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku

Servis

(IAN) 346451_2004 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

(K> Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 346451_2004 |

Dovozca

24

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

26

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Glatten von menschlichen Haaren, keines-
falls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material.

Sie dirfen das Gerdt ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Dieses Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

>

>

>

>

>

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 -240V ~,
50/60 Hz an.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

Fassen Sie das Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

Sollten das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
sein, lassen Sie diese durch den Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerdt und schiitzen

>

Sie es vor Beschadigungen.

Sie dirfen das Gerdat keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen
lassen. Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus. Falls doch
einmal Flissigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Als zusatzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsaus|dse-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

» Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.
» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

> Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen, bevor Sie es
reinigen oder verstauen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Sie dirfen das Gerdategehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.

Fassen Sie es im heiBen Zustand nur am Griff an.

» Das Gerdt niemals abdecken oder auf weichen Gegensténden
(z. B. Handtichern) ablegen. Legen Sie das eingeschaltete/
heif’e Gerdt immer auf einen festen, ebenen, hitzebestandigen
Untergrund.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haarglattungsbirste
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Reinigen Sie dlle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 50 W

max. Temperatur 180 °C (+/- 10 %)

Schutzklasse I IE (Doppelisolierung)

Geratebeschreibung

Q0000 0C

Einsatz mit Keramikbeschichtung
Display

Taste ,+"

Taste ,-*

EIN-/AUSTaste (1)

Aufhéngése

Bedienung

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netfzsteckdose.

¢ Halten Sie die EIN-/AUSTaste (1) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gertit einzuschalten. Auf dem Display @ blinkt die Anzeige ‘B0 (=180 °C),
das Gerdt beginnt aufzuheizen.

¢ Stellen Sie mit den Tasten ,+/-" @ @ eine Temperatur zwischen 100 °C
und 180 °Cin 10 °C-Schritten ein. Die eingestellte Temperatur beginnt
im Display @ zu blinken. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist,
leuchtet das Display @ durchgehend.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS-Taste d) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen.

Tastensperre

Um wahrend des Glattens eine versehentliche Anderung der Temperatureinstel-
lung zu vermeiden, kénnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren:

¢

Halten Sie die Taste ,+" @ fir ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die Tasten
sind gesperrt, im Display @ leuchtet das Schlosssymbol B auf.

Driicken Sie die Taste ,+" € erneut fir ca. 2 Sekunden, um die Tastensperre
zu deaktivieren. Die Tasten sind entsperrt, das Schlosssymbol [— erlischt im
Display @.
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Automatische Abschaltung

Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét ca. 40 Minuten lang keine Taste driicken,

beginnt das Display @ zu blinken. Nach ca. 45 Minuten schaltet sich das Gerét
automatisch ab, das Display @ erlischt.

Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (V) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das

Gerdt wieder einzuschalten.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das

Ausschalten des Gerdts mittels der EIN-/AUS-Taste (1) @!

Die richtige Temperatur wéhlen

Haarbeschaffenheit Empfohlene Temperatur
blondiertes/hell gefarbtes Haar ~ 100-120 °C
feines und coloriertes Haar 120-140 °C

normales bis starkes,

naturbelassenes Haar

140-180 °C

Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Temperatur, welche fiir die zu behandelnde
Haarbeschaffenheit empfohlen wird.

Falls nétig, erhdhen Sie die Temperatur in kleinen Schritten, um die optimale
Temperatureinstellung zu erreichen.

Haare glatten

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Achten Sie darauf, dass Sie mit der Keramikbeschichtung @ nicht die Kopf-

haut oder andere Hautpartien berihren. Verbrennungsgefahr!

>

SHGB 50 B1

Zu hohe Temperaturen, zu langer Kontakt mit dem Haar oder zu héufiges
Glatten kdnnen das Haar schédigen. Behandeln Sie dieselbe Haarstrédhne
nicht mehrfach hintereinander, vor allem bei héheren Temperaturen.

Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.

Ké&mmen Sie das trockene Haar sorgféltig durch.
Schalten Sie das Gerdt ein und wéhlen Sie die passende Temperatur.

Teilen Sie eine ca. 4 Zentimeter breite Haarstréhne ab und halten Sie sie am
unteren Ende zwischen Zeige- und Mittelfinger der freien Hand fest.

Fihren Sie das Gerét nun gleichméfig vom Haaransatz zu den Haarspitzen
durch die Stréhne. Verweilen Sie dabei nicht zu lange an einer Stelle.
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¢ Gehen Sie so Stréhne fir Stréhne vor, bis Sie das gesamte Haar gegléttet

haben.

¢ Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netz-
stecker. Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkiihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Geréit bei der Reinigung nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Llassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkiihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen.

¢ Falls sich Haare in den Borsten des Gerdts verfangen haben, entfernen Sie
diese vorsichtig, z. B. mit den Fingern.

¢ Wischen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab.

¢ Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung
A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen ausreichend abkihlen.
¢ Sie kénnen das Gerdt an der Aufhéngdse @ aufhéingen.
Wenn Sie das Gerét fir langere Zeit nicht benutzen:

¢ Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem Ursache Lésung
Der Netzstecker steckt Verbinden Sie das
nicht in der Netzsteck- Gerdat mit dem
dose. Stromnetz.
Das Gerdgt funktioniert . . L
it undion! Die Netzsteckdose ist  Probieren Sie eine andere

defekt. Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. .
Kundenservice.

Das Gerdt ist noch

. . Warten Sie, bis das Gerdét
nicht ausreichend

. ausreichend aufgeheizt ist.
aufgeheizt.
Das Haar wird nicht
gegléttet. Stellen Sie eine héhere
Die eingestellte Tempe- Temperatur ein und
ratur ist zu niedrig. warten Sie, bis das Gerat
ausreichend aufgeheizt ist.
Es wurde zu oft mit Behandeln Sie diesel-
dem heiflen Gerdt iber be Haarstréhne nicht
die selbe Stelle gefah-  mehrfach hintereinander,
Das Haar ist versengt. ren oder zu lange an vor allem bei héheren
einer Stelle verblieben. Temperaturen.

Die eingestellte Tempe- ~ Stellen Sie eine niedrigere
ratur ist zu hoch. Temperatur ein.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

@
i \
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

a Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 346451_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 346451_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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